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1. INTRODUCCION

Este trabajo consiste en un analisis prosédicorage$ enunciativas e interrogativas
absolutas producidas en portugués brasilefio y pafiekL2, hablado por brasilefios
residentes en Barcelona, en el marco del proyed®PER (Atlas Multimedia de
Prosodia del Espacio Romanico). El trabajo fueiragp por la metodologia AMPER-
Espafia (Ferndndez Planas, 2005; Romera Barriod, &0@7; Fernandez Planas y
Martinez Celdran, 2003), por la posibilidad de izeal una observacion metédica de
fendmenos relacionados con la tonicidad de loshlosaEn Brasil, estudios describen
frases enunciativas e interrogativas absolutas mersés variedades linglisticas
brasilefias, a partir de la metodologia del Proy@dPER. Algunas variedades de las
regiones sudeste y sur de Brasil estéan presentes #abajos de Cruz, Seara y Moutinho
(2015), Milan y Kluge (2015) y Nunes y Dias (2014).

En el campo de estudios sobre el espafiol/L2, afgumtores observaron que la

entonacion en el espafiol aprendido en ambienterdid materna, en general, presenta
patrones melddicos de la L1 (Dias y Alves, 2012).p8opuso aqui analizar el espafiol

aprendido de manera informal, en situacion de isider Los estudios sobre aprendizaje

de segundas lenguas en ambientes naturales n@isdnsivos en cuanto al efecto de la

experiencia de residencia en la pronunciacion e(Piske, Mackay y Flege, 2001).

De ese modo, en este trabajo, se pretende contphta el campo de estudios sobre
prosodia del portugués de Brasil y del espafiol/&@ldado por brasilefios. Los objetivos
del trabajo fueron: a) describir patrones melédib®sa variedad del portugués brasilefio
hablado en la ciudad de Pelotas, b) observar eodio®rnos producidos en espariol/L2
caracteristicas comunes o distintivas a las regiatr para portugués/L1 y espafiol/L1.

1 Doctora por el Programa de P6s-Graduacdo emiiiogude la Universidade Federal de Santa Catarina
bolsista de la Coordenagdo de Aperfeicoamentcesiso@ de Nivel Superior CAPES — Processo n°® BEX
10042/13-0.
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2. METODOLOGIA
2.1. Participantes

Las frases en portugués fueron grabadas por dosrahtes, una mujer y un hombre,
con estudios superiores y con edad entre 33 gfid8, residentes en la zona urbana de
la ciudad de Pelotas. Esta ciudad estd ubicada mgién Sur de Brasil, en la provincia
llamada Rio Grande del Sur. El informante masaoulivacio en la regidn centro-oeste de
Brasil, pero fue a vivir a la region Sur, a losdf®s de edad. Los dos informantes son
considerados representantes del habla urbanarefetala ciudad.

Las frases en espafiol/L2 fueron grabadas por dsddiios, un hombre, con edad de 32
afos, natural de S&o José dos Campos (SP), y uea een edad de 33 afios y natural
de Taubaté (SP). Ambos tienen nivel de escolaridaderior incompleto. Esos
participantes son hablantes de portugués bras{lRBp como primera lengua (L1) y de
espafiol como segunda lengua (L2). Ambos aprend@respafiol de manera informal, a
través de una experiencia de residencia en Baxeleseis afios.

2.2.Corpus

Las frases analizadas en este trabajo fueron tmmedh corpus fijo del Proyecto
AMPER-CAT y AMPER-POR, formado por un conjunto deswe frases enunciativas y
nueve interrogativas absolutas, con estructurédiot de tipo SVO (sujeto + verbo +
complemento), como por ejemplo & saxofén se toca con paciencfaorpus en
espafol) yO Renato gosta do bisayéorpus en portugués). Los sintagmas nominales de
esas frases son formados por palabras trisilabasalternan su patron acentual entre
agudo, llano y esdrujulo. Cada frase fue repetiela teces, de forma aleatoria, de modo
gue la muestra totaliz6 216 frases (54 para cadiipante).

2.3. Recogida y analisis de datos

Las grabaciones de datos en portugués fueron hechat Laboratorio de Fonética de
Universidad de Barcelona, utilizando equipo EdRoland y micr6fono unidireccional.
Las grabaciones de los datos en espafiol/L2 fueadizadas en ambiente silencioso y se
utilizé6 un grabador modelo TASCAM DR-40, con un rdéfono externo conectado,
modelo AKG C520L. Para el tratamiento y analisisla® datos, siguieron etapas de
normalizacién de intensidad de audio, extraccidétaddrases en archivos individuales y
codificacién de las mismas, con la ayuda del RBaeérsma y Weenink, 1993-2913). En
seguida, cada frase fue analizada a través detdmagAMPER-2006 en interfaz con el
MATLAB, que fue desarrollado en la Universidad déedo (Lopez Bobo et al, 2007).
Siguiendo los procedimientos de segmentacion wecdle las frases y edicion de la
curva de FO, obtuvimos las medidas acusticas daciur, intensidad y frecuencia
fundamental (hercios y semitonos).

3. RESULTADOS

En este trabajo se observaron frases enunciativdereogativas absolutas producidas en
portugués/L1, de la variedad de Pelotas (RS), gspafiol/L2, hablado por brasilefios
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residentes en Barcelona por un periodo de seis. &@$presentan a continuacién los
resultados referentes a duracion, intensidad yiémcia fundamental.

3.1. Duracion

Con relacion a los datos en portugués/L1, se obsgme las vocales tonicas presentan
una duracidbn mas alta que las atonas, independiente de la modalidad de frase.
Respecto a las frases enunciativas, en los toneguatos, llanos y esdrujulos, las vocales
tonicas presentan una duracion promedia de 1263tmdy 106ms, respectivamente. La
tonica del verbo present6 un valor promedio de h35En los sintagmas de sujeto, las
ténicas tuvieron una duracion promedia de 136msisAp121ms, para vocablos agudos,
llanos y esdrujulos, respectivamente. Con relacolas interrogativas absolutas, las
vocales tonicas en los tonemas agudo, llano y psdngresentaran valores promedios de
duracién de 141ms, 128ms y 110ms, respectivaméeataonica del verbo obtuvo un
valor promedio de 135 ms, y las tonicas de losagmas de sujeto agudo, llano y
esdrujulo tuvieron valores promedios de 121ms, HO@1108, respectivamente.

Con respecto a los datos en espafiol/L2, se obskferencia entre los informantes
masculino y femenino. Para el informante masculamoelacion entre tonicas y atonas es
similar a la encontrada en los datos en portugdé®/lsea, las vocales tonicas siempre
son producidas con mayor duracion, independientiamad® la modalidad de frase. La
participante femenina presenta, en frases inteix@gaabsolutas, la vocal postonica final
mas larga que la tonica anterior, conforme a lasteglo en la Tabla 1. La Figura 1
ilustra las relaciones de duracion entre tonicamgas.

La guitarra se foca con paciencia. ¢La guitarra se toca con paciencia?

Duracion (ms) Duracion (ms)
160 160

140 I 140 o
120 120
100 100
80 80
60 60
40 40

20 I— 20

la |gui| ta |fa | se | to ca |con | pa |clen| cia

mmas| 50 | 47 | 126 | 61 | 37 | 65 | 533 | 67 | 44 | 148 | 64 mmas| 68 | 49 | 128 | 52 | 35 | 83 | 35 | 56 | 55 | 141 | 38

mfem | 61 | 36 | 89 | 50 | 22 | 56 | 45 | 39 | 50 | 117 | 117 mfem | 61 | 40 | 65 | 55 | 36 | 55 | 58 | 55 | 51 | 133 142

Figura 1.Duracion en una fraseenunciativa (izquierda) e interrogativa
absoluta (derecha), producida en espafiol/L2, pos Iparticipantes
masculino y femenino.

. Sujeto Verbo Complemento
Duracion (ms)

Preténica Ténica| Posténicg Pretonicg Tonica| Postonicg Pretonicg Ténica| Posténica
Mas. 51 91 50 38 77 44 63 125 74

Declarativas
Fem. 35 72 42 36 50 39 58 99 88
Interrogativas Mas. 51 85 45 35 83 41 56 139 63
absolutas | gem, 47 64 44 36 51 44 50 97 108

Tabla 1Valores de duracion en las frases producidas eaf@sii2
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3.2. Intensidad

En las frases enunciativas e interrogativas aleolproducidas en portugués/Ll1, se
observd, en general, que hay pérdida de intenglddd altima vocal en relacion a las
demas vocales, tanto en frases enunciativas cormwdgativas absolutas. Esa relacion
puede ser visualizada a partir de la Figura 2.

O bisavé gosta do Renato O bisavo gosta do Renato?
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Figura 2. Duracion de vocales en una frase enunciativa (eald) e
interrogativa absoluta (derechayroducidas en portugués/L1.

Con respecto a las frases producidas en espafdfbservd que, en las frases
enunciativas, hay un aumento de intensidad enét®mica y tonica, y disminucion entre

toénica y posténica, conforme registra la Tabla 8. fEases interrogativas absolutas,
observamos diferencias entre los participantesretation a la intensidad de vocales
finales. El participante masculino realiza un autmette aproximadamente 5dB entre
pretdénica y ténica, mientras la mujer presenta amiio de 1dB. Entre tbnica y

posténica, el hombre disminuye 7dB y la mujer, 2eii8promedio. La Figura 2 ilustra las
variaciones de intensidad a lo largo de una frase@ativa e interrogativa absoluta.

. Sujeto Verbo Complemento
Intensidad (dB) — — — — — — — — —
Pretonica Tonica| Postonicg Pretonicg Tonica| Postonicg Pretonicg Tonica| Postonica
_ Mas. 100 102 102 100 102 99 929 96 90
Declarativas

Fem. 100 103 100 98 99 97 99 9 94
Interrogativag Mas. 98 103 100 98 102 94 95 100 93
absolutas | Fem. 102 102 101 100 101 99 99 140 98

Tabla 2Valores de intensidad en las frases en espafiol/L2

La citara se toca con pdnico. ¢La citara se toca con pdnico?
Intensidad (dB) B Intensidad (dB)

la | ci |[ta |ra|se|to|ca|con|pi|m|eco la |c |[ta|ra|s |to|ca|con|pa|mi|-ce

‘lmas 102 | 102 | 104 | 103 | 99 | 103 | 97 | 98 | 102 | 92 | 89 ‘lmas 100 | 103 | 102 | 101 | 98 | 102 | 94 | 91 [ 103 | 93 | 84
‘lfﬂm 101 | 101 | 104 | 103 | 101 | 101 | 99 | 100 | 96 90 84 ‘lfﬂﬂ 102 ( 102 | 102 | 103 | 101 | 101 | 98 | 101 | 100 | 98 96

Figura 3.Intensidad en una frasenunciativa (izquierda) e interrogativa absoluta
(derecha), producida en espafiol/L2, por los paitintes masculino y femenino.
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3.3. Frecuencia Fundamental

En las frases enunciativas producidas en portugliésl contorno empieza con valor
promedio de 200Hz, para la informante femenina,ey1@0Hz, para el informante
masculino. Con respecto a los sintagmas de sugetobservd que los picos de FO se
encuentran en la ténica, cuando el vocablo es aguelo la postonica, cuando el vocablo
es llano. Cuando el vocablo es esdrujulo, se obsprg la informante femenina realiza el
pico sobre la posténica (267 Hz) y el masculinorada ténica (126 Hz). En el verbo
también se registré que la informante femenindizaeal pico sobre la postonica (250
Hz) y el informante masculino, sobre la tonicaQ(32z). Mirando hacia el objeto, se
registran picos de FO sobre la preténica, cuandmedblo es agudo o llano, y sobre la
ténica, cuando el vocablo es esdrujulo, para ttmoparticipantes.

En las frases interrogativas, el tono promegiinpieza en un nivel melédico més alto
que el encontrado en frases enunciativas, no @isagerior a 50Hz. Con relacion al
sintagma de sujeto agudo, el pico recae sobreetanica, para la informante femenina, y
sobre la tonica, para el informante masculino. @oags llano, el pico se ubica sobre la
postonica para ambos sexos. En el caso de segel@ijulo, el pico recae sobre la
postoénica, para femenino, y sobre la tonica, pansasculino. En el verbo, se encuentran
picos de FO, en general, sobre la posténica. Lioespen los objetos agudos y llanos
recaen sobre la tonica, sin embargo, cuandocablo de objeto es esdrijulo, el pico
se ubica sobre la posténica, para la femeninabreda ténica, para el masculino.

Con respecto a los datos en espafiol/L2, observgomsen las frases declarativas, los
participantes masculino y femenino producen aumdat&0 entre pretonica y tonica en
el sintagma de sujeto, y disminucién de FO en Bdovg el complemento. Entre tonica y
posténica, esos participantes realizan aumentdddenkel sujeto y el verbo, y producen
disminucion de FO en el complemento. En las frasgsrrogativas absolutas, el
movimiento de FO entre pretdnica y tonica es etmipara ambos participantes de modo
gue realizan subida de FO entre tdnica y postd2igs), en el sujeto, y descenso (-2St),
en el verbo. Sin embargo, mientras el hombre p®duwbida de FO (2,7 St) entre la
pretonica y ténica en el complemento, la mujer peeddescenso de FO (-2,6St) en esa
region. Se destaca como principal diferencia dogeparticipantes el movimiento entre
ténica y postonica, que siempre constituye un dassgepara el hombre (-2,2), y una
subida para la mujer (3St). La Figura 4 ilustra fraae interrogativa absoluta producida
en portugués/L1 y en espafiol/L2. La Tabla 3 resisis valores de FO encontrados en las
frases producidas en espariol/L2.

O passaro gosta do Renato? ¢ El saxofon se toca con panico?

Figura 4.FO en una frase interrogativa absoluta producidapemtugués/L1
(derecha) y en espaiiol/L2 (izquierda)

281 2016 ISBN 978-84-608-9830-6



Eva C. Orzechowski Dias y Giane Rodrigues dos Santos

ey g 4
A,

Frecuencia Fundameml Sujeto Verbo Complemento
(C) Preténica Tonica| Postonicg Pretonicg Tonica| Postonicg Pretonicg Ténica| Posténica
. Mas. -1,20 1,18 2,31 1,24 0,25 1,29 0,32 -1/88 924
Declarativas
Fem. -0,29 2,43 2,56 1,00 -0,09 1,63 -1,60 -2,20 ,232
Interrogativas Mas. -0,21 2,91 1,58 0,43 0,01 -1,18 -1,68 1,07 091,
absolutas Fem. -1,31 -0,27 -0,01 1,20 -2,34 0,39 0,68 -1,98 ,031

Tabla 3Valores de frecuencia fundamental en las frasesspafiol/L2

4. CONCLUSIONES

Las frases enunciativas e interrogativas absofutaducidas por hablantes de la region
de Pelotas (RS) presentaron patrones melddicoga®era otros ya descritos para otras
variedades del portugués brasilefio. Con relacitas drases producidas en espafiol/L2,
nos parece importante destacar que las frases gaadupor el informante masculino
presentan caracteristicas escritas en diversosgjdsalobre el portugués de Brasil. Por
otro lado, la informante femenina produce frasespeeialmente las interrogativas
absolutas, con caracteristicas que son registiatasel espafiol, como el aumento de
intensidad y duracion de la postonica final y el/mgento final ascendente.
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